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HEKOTOPBIE ACITEKTbl ®UKCALIMHK NOPAAKA CJZIOB
B CTAPO®PAHLLY3CKOM

O. YEBAJINC

Mopanok caoB B cTapodpaHLy3CKOM ele B 3HAYHTENbHOR Mepe Goaee
cBo6ofeH, 4eM B HOBOQPaHIY3CKOM f3blKE, HO MO CPABHEHHIO C KJAaCCH-
YeCKOil JIaTBIHBIO B HEM YXKe HaMeyaloTcsl HeKOoTophble CHBHIH, Beayliue
K 3aKpelVIeHHIO 3a KaXAblM UJeHOM OINpejleleHHOro MecTa B MNpeaJo-
KEHHH.

B cucTeMe uMeHH AJR OnpejfesieHUs OTHOIUEHHs NPHHAMIENHOCTH yxkKe
B HapoOAHOH NaTbiHU MOPAAOK CNOB YCTaHABJHBAJCA TaKHM o6pa3oM: onpe-
AeJfiollee CI0BO CJAeAyeT 32 onpefenseMbiM. DTOT NMOPALOK CJOB MOr elle
OTCYTCTBOBaTb B CaMblX PaHHHX NaMATHHKaxX CTapo()paHLy3CKOro f3blka,
T. e. onpefeasiolliee CJOBO, yKa3blBalollee Ha OTHOLIEHHe MNPHHALIEKHO-
CTH, MOIJIO OUYTHTbCA Mepel onpefeisfieMbiM, HanpHMep, pro deo amur
(Serments); pro christian poblo et nostro commun salvament (Ser-
ments); li deo inimi (Eulalie 3); lo deo menestier (Eulalie 10). IToanuee
TaKoi MOPSJOK CJIOB COBCEM HCYe3aeT W YCTaHaBJHBaeTcss CTporoe mpa-
BUJIO: oOINpejleNifgioliee CAOBO CleAyeT 3a ONpeAenseMblM, Hanpumep, por
Pamor deu (Couronnement 185); ge sui uns messages deu et saint Pere
(Couronnement 152—453); ¢o li cumandet: apele I'ume deu (Alexis 170)

Takoit TBepao yCTaHOBJEHHbINi NOPAAOK CJAOB AJ1S1 BBLIPA)XEHUA MNpH-
HaJJIeXXHOCTH B CHCTeMe HMEHH CIoCOGCTBOBaN ILHPOKOMY ymoTpebJeRrHIo
KOHCTDYKUHH, 3JIeMEHTbl KOTOpOHl HEMoCPeACTBEHHO W B OmpejeJeHHOM
nopsiake NpPHMbIKaAM APYr K APYry. DTa KOHCTPYKUHS COXpaHHIachk B
TeyeHHe BCEro CTapoPpaHly3CKOro NepHoia, a 3aTeM OHAa GblIa LEJHKOM
3aMeHeHa COYeTaHHEeM HMEeHH CYLIECTBHTENbHOrOo C TNpPeAJoroM.

Kpyr 3nauesuii, npescrasisieMblX 3THM TMOPALKOM C/0B, HMeHyeTCA
OTHOLIGHHEM TNpPHHAMJNENHOCTH!, HO € 3TUM COIMIACHTbCSA MOXHO JHIUb
yc/n0BHO. B nefcTBHTENBHOCTH JKe, MOPAJOK CJIOB — ONpenesseMoe, 3ateM
onpejessiollee — OXBaThiBa/j 6oJiee OGWHMPHBIA KPyr OTHOLIEHHH.

' Cp. Kr. Nyrop, Grammaire hislorique de la langue frangaise, vol. V. Copen-
hague, 1925, p. 132.
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Camuiif mpocToit ciyuail NPUHALJIEKHOCTH HMEET MecTo, Koraa ompe-
RENAIOWUM CJOBOM SBJSETCH JHUYHOCTb, 0603HAUEHHAsi HMeHeM COOCTBEH-
HbIM, HanpuMep, an la maisun Eufemien quereiz (Alexis 314); chet as
piez Carlemagne (Roland 3720); I'aveir Carlun est il apareilliez (Ro-
dand 643). TakuMu onpefeifIOIHMH CJAOBAMM MOTYT BBITb H NpPOCTO XH-
Bble CyllecTBa, 0603HAYeHHble HWMEHaMH HapHUATeNbHBIMH, HampHMep, U
en la maisoun soun gendre (Wilelme 35, 35); le gunfanun I’'emperedur
porter (Alexis 414).

Ipyrum BapuaHTOM 0603HaueHWs MPHHALNENKHOCTH SBJIAIOTCA CJAyYaH
COOTHOIIEHHA JBYX >XHBBIX CYLIECTB, H3 KOTOPbIX OAHO BLIMOAHAET (YHK-
uHIo onpejensioulero caoba, Hanpumep, si fist la spuse danz Alexis (Ale-
xis 147); la gent Carlun (Roland 3303).

MeHnee KOHKpeTHa MAes MPUHAAJIEMHOCTH B TeX CAyuasX, KOraa onpe-
nenfieMbIM CJAOBOM ABJAETCA alCTPakTHOe JIOHATHE, 2 ONpeAeNsOLIHM
KOHKpeTHOe XXHBoe cyutecTBo, HanpuMep, la mort sun fill e fist en repro-
vier (Couronnement 220); asez savez la grant orgoill Rollant (Roland
1779).

Takoe onpenenerHoe coyeTaHHe ONpelesieMOro W oOnpeiensioluero
CIOB CTaHOBHTCH (DOPMY.IoH 0COGEeHHO ANA HEKOTOPLIX CJOB, Kak deu, rei,
Hanpumep, icel plait alert a la curune le rei (Wilelme 2, 12); e le dragon
e l'enseigne le roi (Roland 3550).

OTHOlLeHHs, Bbipa)iaeMblie NOPANKOM CJIOB ONpefenseMoe—onpesie-
Jsollee, MOTYT OKa3aThCsl BeCbMa OTAAJIEHHBIMH OT KOHKPETHOrO MOHATHA
NnpuHaAneXHoCcTH, Hanpumep, guardent la vile a oes 'empereor (Roland
3678); afert al os la vescunte (Wilelme 3, 3). Ewe 6onee abcTpakTHeiM
OTHOLIEHHe NpPHHAMJEMHOCTH O6biBaeT TOrja, KOra H onpejenseMmoe I
onpeaensiollee CJA0BO fAB/SIOTCA HEOAYLIEBJEHHLIMH TIPEAMETaMu, Hanpu-
mep, en un bruill par sum les puis remestrent (Roland 714); en sum
cez maz e en cez haltes vernes (Roland 2632). Jlumb B nepeHocHoM
CMBIC/IE MOXHO TOBOPHTb O TNPHHAMJIEXHOCTH B NpuMepe seiez es lius
Oliver e Rollant (Roland 3016).

Takum o6pasoM, Ans 06O3HAYEHHS ONpEeAENEHHbIX OTHOILEHHH, B OC-
HOBHOM CBOAMMBIX K Hiee NPHHAAJENHOCTH, TBEPAO YCTAHOBJEHHBIA No-
PANOK COB MIPajl OrPOMHYIO PoJb B CHCTEMe WMEHH B CTapodpaHiy3CKoM
A3biKe, DTH KOHCTPYKLMH OXBATHIBAJNHM CTOJbL LIMPOKHil KPyr 3HaueHud, 4To
NOpol0 MNOPSSOK CJIOB, Ka3anoch, MOT BOOGlle BLIPaMaTh BCIO l‘aMN'Iy re-
HeTHBHO-JaTHBHEIX OTHOLIEHHI. 9TO 0OCOGEHHO OTHOCHTCSA K HIEAM; Bhipaxae-
MbIM AaTesbHBIM NajexoM. ITopAaok c/oB 6biA CTOb BECKMM (PaKTOpPOM,
UTO MpEeANOr & OKa3blBajCA HM3NHLIHKM B PALe cayyaen ANA 0603HaueHHA
B3aMMOCBA3M MEX/Y FJarosioM M WMEeHeM CYLIeCTBHTeNbHbIM. B Takux cay-
uafXx OTUETJIWBLIN CMBICJIOBOH OTTEHOK CAMOro IJIarojla TaKXe Mrpan Ba-
HYIO PO/ib M TIO3BOAAJ HMEHH CYLIECTBHTENLHOMY NMDHMKHYTb K HeMmy Ge3
BCRKOTO npeasiora, HanpuMep, li emperere. ..ne ben ne mal ne respunt
sun nevuld (Roland 216); ne orfelin son lie ne li toldrez (Couronne-
ment 67); il le nungat sum pedre Eufemien (Alexis 337).
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Takoe HenmocpencTBeHHOe GecnpefsoXKHOe MPHMBIKAHHE KOCBEHHOTO f10-
NOJNIHEHHA K TJIarolly Hefb3s CUMTaTh CAY4YaiiHeiM ABaeHHeM. OHO BO3MON-
HO JWiub B CTapodpaHUy3CKOM fa3blke H GecciefHO Hcue3aeT B MepHOL
cpeaHe(paHIly3CKOTO B CBA3H C KOPEHHOH NepecTpoiikoit Bcelt CTPYKTYphl
¢hpanuyackoro nMenu. [Topsainok cioB — onpefesnsieMoe onpeaedsiolee aJs
BbIPaXKEHHA OTHOLUEHHA NPHHAAMEIKHOCTH Obll JefiCTBHTeNEH JHlIb B CHC-
TeMe cTapodpaHUy3CKOTO WMeHK. B coBpeMeHHOM e f3bIKe OT Hero ocra-
JIUCh JIMUIb HeKOTOpble NepeHTKH, Hanpumep, la Féte-Dieu, Hoétel-Diey,
le feu Saint-Antoine?,

CyulecTBOBaHHe CTOb WHPOKO PACNPOCTPAHEHHOH  KOHCTPYKLUHH,
CTPYKTYDHbIM UEHTPOM KOTOPOii ABASIETCA TBEPAO YCTAHOBJEHHLIH MOPAAOK
CJIOB, CBH/JIETEbCTBYET, UTO (PUKCHPOBAHHE CHHTAKCHYECKON MNO3KWLUHK B3aH-
MOCBA3AHHBIX C/JOB COCTaBJANO OAMH H3 BAXKHEHLIHX MOMEHTOB B Pa3BHTHH
CTapodpaHULy3CKOro NPeasoKEeHUs.

Jlpyroit acnekT (UKcaluu HOPAAKA CA0B B cTapodpaHUy3CKOM COCTOHT
BO BCe BO2PAcTalolleM CTPEMJIEHHH 3aKPellMTh IIOCTOSHHOe MECTO 3a OCHOB-
HBIMH uNeHaMu npeanoxenus, urto pajno nosoa B XVIII B. (A. ae Pube-
poib) K yTBepKIeHHIo, 6yATO Obl €IHHCTBEHHO HOPMaJLHBIM TOPSAAKOM
cnoB BO (paHuy3cKoM si3bike sBasierca cnepoBaune SVC (sujet—verbe—
complément d'objet direct). M aeficTButenbHo, yxe B cTapoM f3blKe JHHT-
BOCTATHCTHYECKHE JaHHble NOKA3LIBAIOT [IPEHMYUIECTBEHHYIO [PENO3HUHIO
noanexautero. Tak, u3 12 ob6cnegoBandsix namariukos (IX—XIV BB.)
CaMblii MaJleHbKHH NOKa3aTelb NPENO3HTHBHOIO YNOTpebaeHHA [0AJgexa-
wero na6mopnaercs B Alexis 68,1%, Ho apyrue noxasateau Roi Modus
93,3%, Saint Louis 89,2%, Bérinus 86,7% (XIV 8.), Eulalie 70,7%, Pas-
sion 72% (IX—X B8.) no3Bo/ssHT yTBepXKAaTb, UTO TMOCTOSHHOE MeECTO
3a NOAJEXalHUM yxe BLIA0 3aKpensieHo B cTapeHIUMX MaMATHUKaX Pppan-
uysckoro s3pika (cp. Ta6auuy ).

[TocTno3uTHBHOe ynoTpebJsieHHe nNoanexkaulero, Kak of 3TOM CBHAe-
TEJbCTBYIOT JIMHIFBOCTaTHCTHYECKHE [aHHble, [OCTENeHHO, HO HeyAepXHMOo
naet Ha y6buib: Eulalie 29,3%, Passion 28%, Alexis 31,9%, Roland 24,1%
(IX—X B8B.), Bérinus 13,3%, Saint Louis 10,8%, Roi Modus 6,7% (XIV B.)
(cp. 7. II). Ha nocrtenenHo ncyesalollee OCTOO3MTHBHOE YyNoTpebGiexue
NOANEXALUEro HWMeNo BiaWAHHe Uenslil paj (aktopos. B nepsyio ovepeas
HYXHO OTMETHTb, YTO 33 BeCb CTAPO(PAHILY3CKHil MepHOL MOCTNO3HTHBHOE
ynotpe6JieHne nofnexainiero Ha6aiogaeTcs NpPeUMYLIECTBEHHO ¢ Henepe-
XOoAHBIMH raaronamu: Warewic 76,4%, Couronnement 70,6%, Passion
64,6%, Graal 649, Eulalie 60%, u nuws B XIV B. noctno3unusa nogne-
Xaulero cTraHoOBHUTCs GoJlee uaM MeHee 6e3pa3nHyHOil K FpaMMaTHYecKo#
npupode ckasyemoro: Bérinus 59%, Roi Modus 48,5%, Saint Louis 47%
(r. II) (opu HenmepexomHbix raaronax). Ilo Bceil BepoATHOCTH, K 3TOMY
BPEMEHH MPOM3OULIO [IePEOCMbICAHIE CaMOofi MOCTMO3HIHK, KOTOpas M3

2 Kr. Nyrop, Grammaire historiqgue de la langue frangaise, vol. V, Copenhague,
1925, pp. 132—141.
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ABJIEHHS, HAIIOMHMHAIOIEr0 XapakTep CBOGOAHOrO MNOPAAKA CJAOB JATHHCKO-
fO fA3LIKa, NpeBpaTHIachb B CTaMOCTOATENbHYIO CHHTAKCHYECKYIO NO3HLMIO,
HMEIOIIYI0 CBOM COGCTBEHHhle 3aKOHOMEPHOCTH M YXe HaNOMHHAIoLLYIo
MHBEDCHIO NMOANEMAUIero B COBpeMeHHOM ¢paHmysckoM sabiked. Ha mpeno-
3UTHBHOe e ynoTpe6/ieHHe MOAJEMalUero rpaMMaTHYecKas NpHpoAa rJa-
rojia, No-BHAMMOMY, He MMeJla HHKAaKOTO BJHAHHS, TaK KaK CaMHil MaJeHb-
Knil NOKasaTesJb TAaKOro ynoTpeGJeHHs c HeMepexXOAHHM [JarojoM HabJio-
naerca quwb B Eulalie 29,3%, Bo BceX Apyrux NaMsaTHAKaX OH 3HAYH-
TenbHo 6oablue (Alexis 45%, Roland 42%, Graal 45,6%, Bérinus 454%),
HO He npeBhluaer, npaBaa, 50%, a B Roi Modus on mocruraer 57,1%
(t. I). Bonbliee uau MeHbliee ynoTpeGJjeHHe NPENO3ULUHH NOAJIEKALIErO
NpH HeNepexojHOM IJIaroje MOXET ObiTb OOGBSCHEHO JKaHPOBOH OTHECEH-
HOCTBIO WJIH CAMHM XapaKTepPOM JaHHOI'O NaMSTHHKA.
JInHrBocraTHCTHYECKHe NaHHBIE MO3BOJSIOT OBOPHTh O Bce Gosee va-
CTOM yNOTpeGJeHHH JHYHOro MecTOMMeHHA B (yHKMH Nojjexaulero (cp.
cooTBeTcTBYlolHe pasfiensl B TT. 1 u II). Ho ans nuuHoro MmecrommeHws,
KaK H3BECTHO, MPOTUBOMOCTaBJIEHHe MOJJIexalllee) NPAMOE AONOJHEHHe He-
cymectbeHHo. [losToMy MecTouMeHHe B NOCTNO3HUMH B (YHKLUHH nopne-
Kallero ynoTpe6asieTcs NpeMMYILECTBEHHO C NMEPEXOAHLIM IJIarojioM, a UM
CYUleCTBHTE/NbHOE B NOCTHNO3HLUMM B TOH JXe (YHKUHH NpEeHMYLIeCTBEHHO C
HenmepexoOHEIM raaroioM. M3 12 o6cnenoBaHHEIX NaMATHUKOB B 11-TH
TaKoe ynoTpe6JjieHHe MMEHM CyLIeCTBHTeJbHOro npebhimaer 50%: Warewic
82,8%, Couronnement 70,6%, Graal 69%, Perceval 68,7 % (cp. 1. II).
Briuenanoxennbie PakThl CBHMAETENLCTBYIOT: O TOM, YTO HMs CyILecCT-
BHTEJIbHOE B (DYHKLHM NOAJIeXallero He sBjseTcs 6e3pasinyHblM K rpam-
MaTHYeCKO# NpHpoOie CKasyeMoro, T. €. OHO YYTKO DearHpyer Ha HajHuHe
HJAM OTCYTCTBHE NPOTHBONOCTABAEHHA MNOAJEXalllee NpPsAMOe AOMNOJHEeHHe.
HenepexoaHuii rnaroan uau CBsi3Ka MOAPa3yMEeBalOT OTCYTCTBHE MPAMOro
AONOJHEHHS, HO B CTaPOQpPaHIY3CKOM Hcye3awllas (JeKcHs HMEHH 3HXK-
AMNACh HMEHHO Ha MOPGOJOrMYECKOM BLIPaM(EHHH 3TOr0 NPOTHBONOCTAB-
nenus. H3aBecTHO!, yTo ucyeaHOBeHHe MOP(QOJIOTHYECKMX IMPH3HAKOB cas
sujet B cTapogpaHiy3ackoM HayaJoCh crepBa y MMEHH B IIOCTIO3HIMH, T. €.
TaM, TAe NOAJeXaliee HaXOAMJIOCh Ha HeXapaKTePHOM MJiA HEro MecTe,
TaK KaK yx<e B JpEBHERLIHX NaMATHHKaX (PpaHIY3CKOro s3HKa Ha 3TOM
MecTe OGLIYHO HaXOAMJIOCH NpsiMoe AonoiHeHHe. ClefoBaTeAbHO, K BJHSA-
HHI0O IPaMMaTHYECKOM XapaKTepHUCTHKH rjarojia (NmepexojHOCTb—Henepe-
XOJHOCTb), KOTOpas siBMJach IJ1aBHOH NPHUYMHOR AJA 3aKpenJieHHs MOCTo-
AHHOTO MeCTa 3a MOAJEXAIUUM B NPENO3HLHH, NPHCOENHHHACA H Mopdo-
Joruyecknii (paKTop — Hcue3HOBEHHE JBYXINA€MHOH CHCTEMbl CKJOHEHHSA.
Sror nocnefHuil GAKTOp, pasBHUBLIKICA NOA BJHAHHEM B3aHMHOH CBA3H

3Cp. Robert Le Bidois, L'inversion du sujet dans la phrase contemporaine
(1900—1950) étudiée plus spécialement dans I'uvre de Marcel Proust, Parls, 1952.

4 Cp. Hawy crartbio: OCHOBHME MYTH DAsBHTHA CHCTEMH MMEHW B CTAPOQPAHLY3CKOM,
YueHble 3aMHCKH BHCWHX y4eOHmX 3asenewuit Jlutosckoi CCP, <flankosnauuer, VI, 1963,
cTp. 257—278; Takxe: JIMHFBOCTaTHCTHYECKARA KAPTHHA CHCTEMM HMEHH B crapodpau-
nysckom, TamM xe, IX, 1963, ctp. 140—150.



rjarofla ¢ ero cy6bekToM, COAEHCTBOBAJ B JAasibHeflleM BbLITECHEHHIO MOA-
NeXAalero M3 MOCTNO3UUMH, ¢ OAHOH CTOPOHLI, U NMPUBEN K NOcAeayILed
yTpaTe UMeHHOM (aeKcuH, ¢ Apyroi.

Ho 3akpennenue MOCTOSHHOTO MecTa 33 NOAJEXKALUHM HEOTAeNMMO OT
TaKOro e 3aKpelJeHuss 0co6oro Mecra 3a NPsSMBIM JAonosHeHWeM. PHk-
cauusi MeCTa 4JeHOB NpPeAJIOXEHHs NPOMCXOAMJIA, NMO-BUANMOMY, HEpaBHO-
MepHo. JIMHrBOCTaTHCTHYeCKHe AaHHble, npuBosumMele B TT. | u IIl, cBuge-
TeNbCTBYIOT O TOM, YTO €C/IM XapPaKTepHLIM MeCTOM AAfA NOAMeXallero Mox-
HO cuuTaTh mpeno3uuulo (KoneGanus or 68,1 mo 93,3%), To eme Gosee
060CHOBAaHHO XapaKTepHLIM MECTOM JJis NpSMOr0 JOMOJHEHHA MOXHO
CYMTAThL €ro MOCTINO3HLHI MO OTHOLIGHHIO K CKadyeMoMy (Koae6aHHs OT
59,8 a0 98,4%). IleranbHoe cpaBHeHHe OT/AE/bHLIX NMaMATHHKOB MO3BO-
JISieT YCTAHOBHTh, YTO MOKa3aTesb MOCTMNO3HLHH NMPSAMOro NAONOJHEHHS MeHb-
e JHub B 4 NaMATHUKAX NO CPAaBHEHHIO C Npeno3uuueil TNojAJeXaulero
(Passion, Roland, Warewic, Saint Louis), 3ato noctnoauuus npsMoro
nononHeHus npeesiwaet 90% B NATH NaMATHUKaX (Courtons d’Arras, Graal,
Perceval, Bérinus, Roi Modus), Mexay Tem KaK Npeno3uuMs MOAJexa-
uero npesbimaer 90% Jauwb B ogHoM namaTHHKe Roi Modus 93,3%
npotup 96,6% NOCTNO3UTHBHOTO MOJIOXKEHHA NPAMOro JOMOJHEHHS B TOM
xe namsitiuke (cp. T1. I, TII). Ho rnaBHbIM B CHHTaKCH4eCKOM NOJOXKe-
HHH TNPSIMOTO JIOTNOJHEHHUsl ABJSAETCA TO, YTO €ro MNpeno3vuus B o6lueM
pacnafaeTca Ha HECKOJNbKO YacTeil, MMeEOLMX BecbMa pasiuYHLIA Xapak-
Tep. Yucras npeno3HuMs NPsSMOro MAONOJIHEHHS, Tpebyiollasd NOCTaHOBKH
nogaexawero nocie raarona (CVS), secbMa pegka. OHa Juwb B Tpex
naMaTHuKax npesbimaer 509% o6uero KoJauyecTBa NpPeno3UTHBHOrO ymno-
Tpe6ieHus npsiMoro gonoaHeHus: Couronnement 54,5%, Courtois d’Arras
83,4%, Saint Louis 58,6% (r. III). 310 THn: signes feront li soi fedeil
(Passion 457); messe e matines ad li reis -escultet (Roland 164); car
cele aventure ne voult onques mes nus hom achever (Graal 10, 10); uan
palefreiz, chascurs e destrers lur dona il mult volenters (Warewic 156—
157); les piez de ces vilains ne laverai-je ja (Saint Louis 11, 28). B apy-
THX CAy4asX NPeno3UTHBHOE ynorpeGaeHue NMPSAMOro AOMOJHEHHs OCTaercs
an60 BoBce BHe rpynnsl SV u He BJHMAeT Ha MO3HUHIO MOAJENKALUEro MO
OTHOLIeHHIO K raarony, Tan CSV: trestot cest mund granz noiz covrit
(Passion 310), ne nulle autre preire elle ne faisoit a Nostre Seigneur
(Bérinus 7, 8), nu6o npsiMoe AONOJHEHHE CTABUTCA MEXAY NOAJIeMalLHM
u ckasyemniM (SCV), obpasyst AMCTAHIMIO MeX/AYy HUMH, W ocnabiaser Ta-
4«HM 00pa3oM B HEKOTOPOl CTeNeHH 3aMKHYTOCTb I'PYNNbl MoAJexallero —
NPAIMOFO JIOMOJIHEHHUSA, HO He HapyuiaeT NPeno3HUMio CaMoro Mojsexaliero,
Tun Joseps Pilat mult per preiat (Passion 341); a un jur de Penlecoste
avint ke li coens une feste tint (Warewic 161—162). B 8-Mu namMatHukax
u3 12 nokasatens caegosanus (SCV) BHYTpH rpynnbi MPeno3uTHBHOrO
ynotpeGJenus npsMoro Aonosuenus npeseiwaer 50%: Eulalie 100%, Wa-
rewic 91,7%, Passion 85,6%, Perceval 75%, Alexis 73,4%, Roland 59,4%,
Graal 54,6% u Roi Modus 50% (r. III). Kpome 3Toro, MoxH#o 06paTuTh
BHMMaHMe Ha TO, 4TO B GOJ/BIIMHCTBE C/JAyyYaes Npeno3UTHBHOTO YNOTpe6-
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JIeHHsl NMPAMOTC JONOJHEHUsl CTPOro cobJIOfaeTcsi UMEHHOE CKJIOHEeHHe, Ko-
Topoe B CTapodpaHUY3ICKOM W AeJaJ0 BO3MOMHLIM TaKyl0 CHHTaKCHYecKyio
NO3HUHI0 mpsMoro AonoiHeHus. C vCYe3HOBEHMEM HMEHHOrO CKJOHEHHS B
XIV B. m0 MHHMMYMa CBOIHTCA M 3TOT OTTOJIOCOK JIATHHCKOIO IOpsAKa
caos: Bérinus 3,1%, Roi Modus 3,4%, Saint Louis 13,2% (r. III), a
NOCTNO3UTHBHOE ‘ynoTpe6JeHHe NpPAMOro NOMOJNHEHHs NpeBpallaeTcs To-
CTENEHHO B CaMOCTOATeJIbHOE CHHTaKCHuecKoe sBJEHHe, BEIpaKalollee
HOBble B3aHMOOTHOLIEHMS MEXAY MOAJNEXAIUUM, CKa3yeMHM M NPAMBIM
JOTIO/THEHNEM.

3a Bech mepHoA crapodpaHUy3CcKOro HabJ/IofaeTcs NocTeneHHoe Hcyes-
HOBeHHe AHCTAHTHOTO NOJIOMKEHHs MeXAY MOAMEXKALUUM H CKadyeMbIM, T. €.
TaKOro TOJIOXMEHHA, KOrfla MeXAY HMMH HaXOLATCA APYrHe uJjeHb Mpea-
JIOXEHHA, BEIPaXieHHbie He MecTOHMeHHeM. B nepBbIX MaMATHHKaxX MOKasa-
TeJlb 3TOrO MOJIOXKEeHUs A0BoJbHO Goabuioii: Eulalie 26,1%, Passion 19,7%;
Ho k XIV B. OH yxe CTaHOBHTCA BechMa He3HauMTedbHbIM: Bérinus 1,7%,
Roi Modus 1,4%, Saint Louis 2,8% (r. III). 3rtor dakr ewe Gonee
pesqbedHO BLIPHCOBLIBaeT OGpa3OBaHMe TECHOTO KOHTAKTa MEXAy MnogJje-
MaIUM H CKa3yeMbIM, C OJHOH CTOPOHH!, M ofllee CTpeMJeHHe B CTapo-
$paHUY3CKOM (HKCHPOBATh ONpeAesNeHHOe MECTO 332 OCHOBHHIMH 4IeHaMH
B NpeAJIOXEHHH.

Hrak, QurcHpoBaHHe OMNpeAeNeHHOro MecTa 3a NOAJEXalllHM, cKasy-
eMLIM M NPSAMEIM HOMOJHEHHEM B CTapo(paHIy3CKOM NMPOHCXOAUT HEPaBHO-
MepHo. HauGosee paHo ycTaHOBJIEHHBHIM SABNAETCA MECTO NPAMOro AOMOJ-
HeHHSl — MOCTIO3NIHA O OTHOUIEHHIO K cKasyeMomy. IlocTmosuTHBHOe Xe
noJioM(eHue TMOAJENKallero NO OTHOIUEHHIO K CKa3yeMOMY MNOCTENeHHO YCTy-
naeT MNpPeno3UTHBHOMY nojoxeHHio. I[TocTno3MuuA NoAjexallero mnocre-
NeHHO Hucye3aeT NOJ BJHMSHMEM IPaMMaTHYeCKOl XapaKTEepPHCTHKH cKasye-
MOro, BHIPAaXX€HHOTO HeNEepexXoAHHM IJIaro/ioM, H NOA BJHAHHeM Toro ¢ax-
TOpa, YTO NMOCTMNO3HLHA MO OTHOLIEHHIO K CKa3yeMOMY fBJAJach €CTECTBEH-
HOM /15 MPAMOro JONOJNHEHHA.

Ilns cocTaBleHMs HHXKeCJeAyloWnX Tabauu HCMOJL3OBAHO M3 KaX-
noro obcnefosBaHHoro namatHuka 1000 cTpoyek CTHXOTBOPHOIO TeKCTa H
50 crpaHuU NpO3n, €CAH NaMATHHK NpeBhILIaeT yKa3aHHOe KOJHYECTBO
cTpaHun uau cTpoyeK. [IpsaMoe fomosHeHHe BK/IO4aeTcs B NOACYETH JIHLIb
APH HaJHYUM TOH e (ppasbl COOTBETCTBYIOLUErO MOAJENAILEro, BHIPAKEH-
HOFO MMeHeM CYIUECTBHTENBHEIM MR MecToMMeHHeM. BonpocuTenbHEIE HITH
BBOJHbIE MpENJIOMEHHs B NOACYETHl He BKJlualotcs. Paagen «Mecroume-
HHe» COCTOMT JIHIIbL M3 NHTHOrO MECTOMMEHHS M qui, ¢o, On, a APYrHe THOH
mectoumennit (cel, nul, etc.) Bk/lOueHn B passen HMeHH CYLIECTBHTEb-
Ho‘rb, TaK KaK MM CBOMCTBeHHa WMeHHas duekcua. OCHOBHOH efHHHLeH
CJOXHOro iapemerm SIB/ISIETCS €ro CNpsraeMas 4YacThb, T. €. BCIOMOraTedbHblf

\ Mraros, Tak xe # B HOMHHaNbHOA ¢dpa3e ‘monoxeHne HMEHHON YacTH CKa-
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3YeMOro He BJIHAeT Ha INPENo3HUMIO WJIH NMOCTMNO3IUUHIO MOAJIENALLETO HIH
npsimoro pononxexusd. Hanpumep, envers le rei s’est Guenes aproismet
(Roland 468) — nocrno3uuusa noanexauero: li reis Marsilie out sun cun-
seill finet (Roland 62) — HopmanbHuifi nopsamok cnos SVC. B dpase jo
vos durrai, or e argent asez (Roland 75) rpynna noajexalero W nps-
MOT0 IOMOJHeHHs o6pa3yeT OAHY eAHHULY.

Vilniaus valstybinis V. Kapsuko v. Jteikta
universitelas 1963 m. rugséjo mén.
Pranciizy kalbos katedra

CNHUCOK COKPALLEHHbLIX HA3BAHUA NAMATHHKOB

Alexis. — Sankt Alexius, Altfranzdsische Legendendichiung des 11. Jahrhun-
derts, Herausgegeben von G. Rohlfs, Max Niemeyer Verlag
(Halle), 1950 (Sammlung romanischer Ubungstexle. Bd. XV).

Bérinus. — Bérinus roman en prose du XIVe siécle publié par R. Bossuat, I vol.
1931, II vol. 1933 (Société des anciens texles frangais).

Couronnement. — Le couronnement de Louis. Chanson de geste du XII2 sidcle éditée
par E. Langlois, Paris, 1920 (Les classiques frangais du moyen
age).

Courtois d'Arras. — Courtois d'Arras, jeu du XIIIE sidcle, édité par E. Faral, Paris,
1911 (Les classiques Irangais du moyen age).

Eulalie. — E. Koschwitz, Les plus anciens monuments de la langue frangaise
publiés pour les cours universilaires, vol. II, 1930, Leipzig.

Graal. — La queste del Saint Graal. Roman du XIII® sidcle édité par
A. Pauphilet, Paris, 1923 (Les classiques frangais du moyen
age).

Passion. — E. Koschwitz, Les plus anciens monuments de la langue [rangaise
publiés pour les cours universilaires, vol. II, 1930, Leipzig.

Perceval. — Christian von Troyes, Der Percevalroman (li contes del Graal),
Herausgegeben von A. Hilka, Bd. 5, Max Niemeyer Verlag, Halle
(Saale), 1932.

Roi Modus. — Les livres du roy Modus et de la royne Ralio publiés par G. Ti-
lander, t. 1, 1932, t. 11, 1932 (Société des anciens textes frangais).

Roland. — La chanson de Roland publiée dfaprés le manuscrit d’Oxford et
{raduite par J. Bédier, Paris, 1937, 124 é&dition.

Saint Louis. — Joinville, Histoire de Saint Louis, lexte original publ. par N. de
Wailly, Paris.

Serments. — E. Koschwilz, Les plus anciens monuments de la langue (rangaise
publiés pour les cours universitaires, vol. 11, 1930, Leipzig.

Warewic. — Gui de Warewic, roman du XIII® sidcle édité par A. Ewerl, t. [—II,

1933 (Les classiques frangais du moyen &age).

Wilelme. — Lois de Guillaume le Conquérant en frangais et en latin. Textes
et étude critique publiés par Y. E. Malzke, Paris, 1899 (Collection
de textes pour servir 2 I'étude et & I'enseignement de I'hlstoire).




Ta6arna |

5 B pa3jien HenepeXOAHLIfi MIaTON BKJIOUEHN TIaroJu — CBA3KIL

NMognexamee
TPENO3HUHA
H HMA CYILECTBHTE/IbHOE| ‘MECTOHMeHHe of wIILEQ
. a3sanne = .
Bex nNaMATHHKA ’E X s 2 E & g 2 Kunl:il::- c::;m cl.:ey-
= =<8 o = = 8 133 CTBO B [9aeB C He-
25 g2 | g E 25 | a8 8 £ | npenosu- | nepexon-
§§ §‘§ ‘gg §-§ E'g EIE UMM | HEM FAa-
EE | g2 T | ec |8z [8¢ ronoM
IX Eulalie 100 %| O %| 25 %|77.8 %|22,2 %75 % | 707% | 293 9%
X Passion 60,4 | 396 | 67,7 |555 1445 (323 72 41,3
Alexis 60,2 | 39,2 {.64,8 [459 (54,1 35,2 68,1 45
XI | Roland 536 |464 | 613 |64 [36 |87 | 759 | 42
XTI Couronnement 584 | 41,6 | 57,2 (66,7 (32,3 428 72,6 38,6
Perceval 527 | 473 | 36 |74 26 64 84,9 35
Courtois d'Arras 41 39 166 |73 |27 83,4 82,2 31,4
XTI | Graal 532 (46,8 | 295 |54,5 1455 {705 76,1 45.,6
Warewic 48 52 64,4 1655 [345 |356 71 35,6
Bérinus 454 | 556 | 26 |57 43 74 86,7 454
XIV | Roi Modus 30 70 351 47 53 64,9 93,3 57,1
Saint Louis 46,4 | 53,6 | 313. |70 30 68,7 89,2 36,6
Tab6anua 2
ITognexamee
NOCTNOIKUHA
HMA CYLLUECTBHTE/bHOE MECTOHMEHHAe oGl.uee
Bek Haspaunue = = 5 | = = obuiee | Komiye-
naMATHHKA 2 58 a2 58 8 | xonmue- | creo cay-
g x g | g % =3 2 3 CTBO B [4yaeB C He-
ig %; : §§ E.g §: g E nper::l:'an- epexoz-
28| 87(8¢ |28 |22 83| ™ |"maow
X | Eulalie 40°% |60 % (100 %| O-%' 0 %| 0 %| 293% | 60 %
X Passion 354 | 64,6 95\,3 333 | 666 47 | 28 64,6
Alexis 41 59 96,3 (100 0 37 | 319 57
X1 | Roland 482 |51,8 Fo1,5(8 (20 | 85| 241 49
xa Couronnement 294 (70,6 (100 0 0 0 274 79,6
Perceval 313 (687 | 743 | 636 | 364 | 257 | 151 60,7
Courtois d’Arras 44,4 (556 52,3 62,5 | 37,5 | 47,2 17,8 47
XIni | Graal 131 69 64,7 | 44 56 353 | 239 64
Warewic 172 (828 | 855 (625 375 145 | 29 764
Bérinus | 38 62 63,2 | 428 | 57,2 | 36,8 13,3 59
XIV | Roi Modus 48 52 66,6 | 60 40 333 6,7 48,5
Saint Louis 694 (306 [255 |472 528 | 745 | 108 47




Ta6auuna 3

[TpaMoe xonoaHenne
IlHcTanTHOR NPENO3ULHA N0 OTHOLICHHIO K
NONOKENHe CKaayeMomy nocrno-
Be, H nox ol 3¥LHEA NO
K naMATHAKA 10 OTHOMWe- ofilee | oTHowe-
HHIO K CRasye- HOJHYe- | HHIO K
MoMy SCv CSve CvVs CTBO B | CKaaye-
npenoan- |  Momy
uMH
IX | Eulalie 26,19 100 % 09 09% | 309 | 7009%
X Passion 19,7 85,6 23 12,1 40,2 59,8
Alexis 83 73,4 0 26,6 18,7 81,3
XL | Roland 75 59,4 0 406 293 70,7
XII Couronnement 10,2 45,5 0 54,5 124 87,6
Perceval 6,5 75 0 25 11,6 88,4
Courtois d’Arras 0,5 16,6 0 83,4 8,2 91,8
XII | Graal 9,5 54,6 9,9 36,3 87 91,3
Warewic 14,4 91,7 0 83 355 64,5
Bérinus 1,7 40 20 40 3,1 96,9
XIV | Roi Modus 1.4 50 25 25 34 96,6
Saint Louis 2,8 29,3 11,7 58,6 13,2 86,8

KAI KURIE ZdDZlU TVARKOS FIKSACIJIOS ASPEKTAI
SENOJOJE PRANCUZU KALBOJE

D. CEBELIS
Reziume

Lingvostatistiniai duomenys rodo, kad pagrindiniy sakinio daliy
(veiksnio, tarinio, tiesioginio papildinio) fiksacija senojoje prancizy kal-
boje vyko netolygiai. Seniausiuose paminkluose dominuojanti veiksnio
vieta yra prepozicija. Postpozicijoje veiksnys daZniausiai vartojamas su
intranzityviniais arba kopulatyviniais veiksmaZodZiais, t. y. tokiuose sa-
kiniuose, kur néra prie§pastatymo — veiksnys tiesioginis papildinys. As-
meninis jvardis — veiksnys postpozicijoje vartojamas daZniausiai su tran-
zityviniais, o daiktavardis beveik vien tik su intranzityviniais veiksma-
ZodZiais. Veiksnio postpozicijos laipsniska iSnykimg apsprendZia trys
faktoriai: gramatiné tarinio charakteristika (tranzityviskumas arba intran-
zityviskumas), vardaZodZiy linksniavimo subyréjimas ir pagaliau paéios

¢ B npensioxennax Ttuna et il li baille maintenant a afubler un mantel vermeil
que il portait sor s’espaule (Graal 8, 5—6) que He BK/IOYEHO B NOACHETH B KayecTae

NPAMOro NONOMHEHHS.
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postpozicijos po tarinio sintaksiné charakteristika, kuri pasirodé buadinga
tiesioginiam papildiniui, uZémusiam 8§ia vieta anks€iau, negu prepozi-
cija prie§ tarinj tapo biidinga veiksniui. Gramatiné tarinio charakte-
ristika, kaip rodo lingvostatistiniai duomenys, XIV Simtmetyje nebeturi
jtakos veiksnio prepozicijai ir postpozicijai. Galima manyti, kad kaip tik
tuo.metu veiksnio postpozicija, kuri buvo lotyniskos ZodZiy tvarkos atbal-
sis, tampa nauju sintaksiniu reiSkiniu, primenanéiu veiksnio inversija
dabartinéje pranciizy kalboje.



